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CERTIFICADO VALIDO EM TODO TERRITORIO NACIONAL

Os produtos Fani, sdo garantidos por 10 anos a partir da data da
compra comprovada pela apresentagéo da nota fiscal.

A presente garantia ndo sera aplicada nas situacdes:

e Danos causados ao produto em consequéncia de quedas, colisdes,
manuseio inadequado, instala¢éo incorreta e ndo cumprimento das
especificagdes técnicas.

e Aplicacéo e adaptacdes de pecas ndo originais e inadequadas, sem
autorizacéo prévia do fabricante.

e Objetos que obstruam e prejudiquem a vaz&o de agua ou que
impossibilitem seu funcionamento.

e Produtos instalados onde a agua é considerada ndo potavel e
apresente impurezas e substancias desconhecidas, que ocasionem
o mau funcionamento.

e Deterioragdo por desgaste natural (uso cotidiano), como vedantes,
guarni¢des, cunhas, mecanismo de vedacao, etc.

e Danos causados ao acabamento por limpeza inadequada (produtos
quimicos, solventes, abrasivos como saponaceo, palha de aco e
esponja dupla face).

e Produtos instalados para uso publico, terdo o periodo de garantia
reduzido em 50%.

Produto ndo perecivel e com prazo de validade indeterminado

AFENIX reserva-se o direito de alterar os produtos, informagdes e
ilustragdes deste manual.

Desenhos meramente ilustrativos.
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Antes de iniciar a instalacao,
analise as dimensées do
produto, leia com atencao o
certificado de garantia e
todas as instrugées do
manual.

&, Sugerimos alimpeza
da tubulacao antes
da instalacéo.

Quais ferramentas
usar na instalagao,
manutengéo e
conservagao?

|

*CHAVE INGLESA

= I

5 *VEDAROSCA
Q

2
S “MASSA PARA
S CALAFETAR

APERTO
MANUAL

Nao use as ferramentas no
acabamento superficial,
para evitar riscos.

Limpe periodicamente

o produto somente
Com um pano macio,
4gua e sabao neutro.

Néo utilize materiais
abrasivos ou quimicos
para a limpeza dos
produtos.
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MISTURADOR PARA BANHEIRO
1877 210

FUNCIONAMENTO E USO

e e SN

hidréulicas devem atender
as normas da ABNT.

&

QUENTE 1/4 DE VOLTA

VALVULA
FRIA ABERTO E FECHADO  DE ESCOAMENTO

INSTALAGCAO

Antes deiiniciar, feche o registro geral * S\gerimos a limpeza da

tubulagao antes da instalagao.

Pré Montagem
Para fazera
pré montagem,
posicione, encaixe
0s componentes

Louga/Tampo
Furo @35 +2(mm).
Se necessdrio
aplique massa

e aplique um leve de vedacio
aperto nas porcas.

(Ndo acompanha)

Q Sugerimos a compra
da ligacéo flexivel Fani.

MANUTENGAO E CONSERVAGCAO

Substituicdo do mecanismo de vedacdo

Para substituir, desmonte-os
conforme sequéncia da figura.

A

Antes de iniciar a instalacdo, analise as dimensdes do produto, leia com
atengéo o certificado de garantia e todas as instrugées do manual.

Para o bom funcionamento do produto, as instalacdes hidraulicas

devem atender as normas da ABNT.

CARACTERISTICAS
ESPECIFICAC(')ES TECNICAS

DIAMETRO NOMINAL: DN15 (1/2") 1199: DN15 (1/2") e DN20 (3/4")

APLICACAO: Banheiro e Lavatdrio.

INSTALAGAO DO PRODUTO:

1185/1195/1208 /1209 / 1877 - Mesa (Entrada Vertical)
1189/1199/1750/ 1878 - Parede (Entrada Horizontal)
UTILIZAGAO: Agua fria e Agua quente.

REFERENCIA NORMATIVA:
1185-1189-1195-1199-1208 - 1209 - ABNT NBR 10281
1877 - 1878 - ABNT NBR 16749

1750 - ABNT NBR 16749 / ABNT NBR 14877

PRESSAO DE TRABALHO: (20 a 400) kPa - (2 a 40) m.c.a
TEMPERATURA DE TRABALHO MAXIMA: 70°C
COMPOSIGAO BASICA: Liga de Cobre (latao), Aco Inoxidavel,
Plasticos de Engenharia e Elastomero.

CONTEM NA EMBALAGEM

1195: 1 Torneira, 1 Canopla, 1 Arruela, 1 Porca Arruela, 1 Manual.
1199: 1 Torneira, 1 Canopla, 1 Bucha de Reducéo, 1 Manual.

1208/ 1209: 1 Torneira, 1 Canopla, 1 Arruela, 1 Porca Arruela, 1 Manual.

1877: 1 Bica, 1 Canopla, 1 Guarnicéo, 1 Arruela, 1 Porca Arruela,
2 Acabamentos, 1 Conjunto Misturador, 1 Manual.

1878: 1 Bica, 3 Canoplas, 1 Base, 2 Volantes, 1 Valvula de Escoamento,
1 Chave Allen, 1 Manual.

1185: 1 Bica, 1 Canopla com Volante, 1 Arruela, 1 Porca Arruela, 1 Lateral,

1 Conjunto de Ligacdo Cotovelo, 1 Manual.
1189: 1 Bica, 1 Canopla, 1 Acabamento, 1 Base, 1 Manual.
1750: 1 Conjunto Misturador, 2 Acabamentos, 1 Canopla, 1 Gatilho,

1 Suporte do Gatilho, 1 Flexivel 1,20m, 2 Buchas, 2 Parafusos, 1 Manual.



Antes de iniciar a instalacao,
analise as dimensées do
produto, leia com atencao o
certificado de garantia e
todas as instrugées do
manual.

&, Sugerimos alimpeza
da tubulacao antes
da instalacéo.

Quais ferramentas
usar na instalagao,
manutengéo e
conservagao?

b

T *CHAVE INGLESA

S APERTO MANUAL

3

g

© *MASSA PARA
CACAFETAR

Nao use as ferramentas no
acabamento superficial,
para evitar riscos.

Limpe periodicamente
o produto somente
Com um pano macio,
4gua e sabao neutro.

Néo utilize materiais
abrasivos ou quimicos
para a limpeza dos
produtos.
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TORNEIRA DE MESA
COM ACIONAMENTO LATERAL

1185 210

FUNCIONAMENTO E USO

Recomendagao

Para o bom funcionamento
do produto, as instalagoes
hidréulicas devem atender
as normas da ABNT.

/
1/4 DE VOLTA
x ABERTO E FECHAD(
INSTALAGAO 0 EFECHADO
Antes de iniciar, feche o registro geral )
Sugenmos a compra
Pré Montagem ¢ da ligagao flexivel Fani.

Para instalar, posicione e encaixe a
base no furo da louga/tampo,
alinhe e encaixe o volante na

posicao fechado, rosqueie a
canopla de modo que ap6s a
terceira volta consiga alinhar o furo
da canopla com o furo da
louga/tampo, aperte a porca da
parte inferior da base.
Posicione a bica nos furos da

canopla e louga/tampo, encaixe a

arruela na rabeta da bica, rosqueie

e aperte a porca arruela e a porca
da base.
Para fazer a pré montagem, posicione, encaixe Conforme a sequéncia
os componentes aplicando um leve aperto nas porcas. dailustracso.

Louca/Tampo
Furo 935 +2,00.

Se necessdrio
Aplique massa

de vedagdo

(Ndo acompanha) ’

Q Sugerimos a compra ‘ v '

da ligagao flexivel Fani.

Para substituir, desmonte-os.
conforme sequéncia da figura.

MISTURADOR DE PAREDE
PARA LAVATORIO

1878 210

Encaixe a canopla na bica, aplique veda
rosca, sobre a rosca da bica. Rosqueie e
aperte a bica no ponto de saida d'agua.
Posicione e alinhe as canoplas, encaixe,
rosqueie e aperte os volantes. Conforme a
sequénciadailustragao.

sz
ELITELAY

MANUTENGAO E CONSERVACAO

Substituicdo do mecanismo de vedagdo

»”
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Antes de iniciar a instalacao,

P e MISTURADOR DE PAREDE TORNEIRA DE MESA

certificado de garantia e PARA LAVATORIO COM ACIONAMENTO LATERAL
todas 35 nstrugaes do 1878 210 1185 210
FUNCIONAMENTO E USO

MANUTENGAO E CONSERVACAO

Substituicdo do mecanismo de vedagdo

&, Sugerimos a limpeza

- Recomendagao
da tubulagao antes S

. < Para o bom funcionamento
dainstalacao. do produto, as instalagoes "e,,,g
hidréulicas devem atender

Quais ferramentas as normas da ABNT. @ A
usar na instalagao,

manutengéo e

conservagao?

o
. 2
QUENTE ACIONAMENTO VALVULA &
FRIA 1/4DEVOLTA ~ DE ESCOAMENTO N

od
e s e Ve

B

INSTALAGCAO

Antes deiiniciar, feche o registro geral v

<

Sugerimos a compra
da ligagao flexivel Fani.

*VEDA ROSCA
Para a instalagao, seguir
asetiquetas naBase.

®

Para substituir, desmonte-os
conforme sequéncia da figura.

)

APERTO MANUAL

=
®@

‘0)npoid 0 YUDAWIOID ODU DPDIISN|I DIUIWIDIIAS V.

; %gi

*CHAVE

[

<

*CHAVE INGLESA

*NIVEL
Nao use as ferramentas no

acabamento superficial,
para evitar riscos.

Limpe periodicamente

~
NAO POSSUI
€OM UM pano macio, Removaa protecéo, somente
agua e sabao neutro. no momento que forinstalar AREJADOR
oacabamento. V'd

Néo utilize materiais
abrasivos ou quimicos
para a limpeza dos
produtos.
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Antes de iniciar a instalacao,
analise as dimensées do
produto, leia com atencao o
certificado de garantia e
todas as instrugées do
manual.

&, Sugerimos alimpeza
da tubulagao antes
dainstalacéo.

Quais ferramentas
usar na instalagao,
manutencéo e
conservagao?

=

§ *CHAVE INGLESA
Q

|

§ *VEDA ROSCA
- ol
APERTO MANUAL

Nao use as ferramentas no
acabamento superficial,
para evitar riscos.

Limpe periodicamente
o produto somente
Com um pano macio,
4gua e sabao neutro.

Néo utilize materiais
abrasivos ou quimicos
para a limpeza dos
produtos.
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DUCHA HIGIENICA
COM MISTURADOR

1750 210

TORNEIRA DE PAREDE
COM ACIONAMENTO LATERAL

1189 210

FUNCIONAMENTO E USO

Recomendagao

Para o bom funcionamento
do produto, as instalagoes
hidréulicas devem atender
as normas da ABNT.

INSTALAGAO 1/4 DE VOLTA
|NSTALA(;A0 EM DRY WALL ABERTO E FECHADO
Antes de iniciar, feche o registro geral .

Sugerimos a compra
v da ligagao flexivel Fani.
Pré Montagem

Recue abase superior. Posicione ealinhe
acanopla, encaixe o volante. Rosqueie e
aperte oniple eabase superiordovolante.
Conforme sequéncia dailustragao.

ici ain
Pﬁra fazera mont.agem, posicione e < 4 stqle
nivele a base. Aplique vedaroscano & O
tubo e rosqueie o tubo na base. < _l.;m.|.., °

Parede
Acabada

MANUTENGAO E CONSERVACAO

Substituicdo do mecanismo de vedagdo

0 Sugerimos a compra
da ligacao flexivel Fani.

Posicione e encaixe a canopla sobre a base. Aplique veda
rosca sobre a rosca da bica. Posicione e rosqueie a bica no
ponto de saida de d4gua. Posicione e encaixe o volante
rosqueando primeiramente o niple e finalize rosqueando a
base superior. Conforme sequéncia da ilustracao.

Ponto
(saida de dgua)

Logotipo
para cima

Para substituir, desmonte-os
conforme sequéncia da figura.

11




Antes de iniciar a instalacao,
analise as dimensées do
produto, leia com atencao o
certificado de garantia e
todas as instrugées do
manual.

&, Sugerimos alimpeza
da tubulacao antes
da instalacéo.

Quais ferramentas
usar na instalacao,

manutengéo e
conservagao?

*VEDA *FURADEIRA
ROSCA

[o]

*CHAVE ~ APERTO
PHILLIPS  MANUAL

%'E
*CHAVE ~ *CANETA

INGLESA ~ PONTA
POROSA

*NIVEL

Nao use as ferramentas no
acabamento superficial,
para evitar riscos.

Limpe periodicamente

o produto somente
Com um pano macio,
4gua e sabao neutro.

Néo utilize materiais
abrasivos ou quimicos
para a limpeza dos
produtos.
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DUCHA HIGIENICA
COM MISTURADOR

1750 210

FUNCIONAMENTO E USO

Recomendagao

Para o bom funcionamento

do produto, as instalagoes J)
hidréulicas devem atender

as normas da ABNT.

ACIONAMENTO FLUXO FLUXO
1/4 DE VOLTA CONTROLADO CONTINUO
INSTALAGCAO
Antes de iniciar, feche o registro geral .
Sugerimos a compra
v da ligagao flexivel Fani.

Nivelar e esquadrejar
o misturador tra

= contraarg,
9
g

%

Parede
acabada

Ponto de saida
@ dedgua

Caso necessdrio
adquirir bucha
de reduc@o

Caso necessario retire o
flexivel, acrescente a canopla
no registro, use veda rosca
e rosqueie o conjunto ao
ponto de saida de dgua.

“0)npoid 0 byuPdWOoID OPU DPDAISN]I DIUIWDIIA V.

Monte novamente

apés ainstalagao,

‘ eviteaperdada
guarnigdo.

Posicione o suporte no local da instalagéo,
marque 0s pontos com uma caneta de
ponta porosa. Com uma furadeira e broca
de 6mm furar o local marcado. Acrescente
as buchas, suporte, parafusos e aperte
com uma chave phillips.

TORNEIRA DE PAREDE
COM ACIONAMENTO LATERAL

9210

MANUTENGAO E CONSERVACAO

Substituicdo do mecanismo de vedagdo

Para substituir, desmonte-os
conforme sequéncia da figura.

ueie
oegosq ap, as,

NAO POSSUI
AREJADOR
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Antes de iniciar a instalacao,
analise as dimensées do
produto, leia com atengéo o
certificado de garantia e
todas as instrucées do
manual.

&, Sugerimos a limpeza
da tubulagao antes
da instalacéo.

Quais ferramentas
usar na instalacao,

manutencao e
conservagao?

S\

*CHAVE INGLESA

E S

\
Mo
2 *VEDA ROSCA
2 [c]
S APERTO MANUAL
5 [o]

*MASSA PARA
CALAFETAR

Nao use as ferramentas no
acabamento superficial,
para evitar riscos.

Limpe periodicamente
o produto somente
Com um pano macio,
4gua e sabao neutro.

Néo utilize materiais
abrasivos ou quimicos
para a limpeza dos
produtos.
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TORNEIRA PARA BANHEIRO
1195210 | 1199 210

FUNCIONAMENTO E USO

Recomendagao

Para o bom funcionamento
do produto, as instalagdes
hidréulicas devem atender
as normas da ABNT.

1/4 DE VOLTA
INSTALACAO ABERTO E FECHADO

Antes de iniciar; feche o registro gera/ ° Sugerimos a limpeza da

tubulagao antes da instalagao.

1195 210 1199 210
Ponto de Saida
de Agua

Louca/Tampo @ Se necessario utilize

Furo @35+2,00. ‘ bucha de redugao.

Se necessdrio
Aplique massa

de vedagdo

(Ndo acompanha)

Q Sugerimos a compra
da ligacao flexivel Fani.

MANUTENGAO E CONSERVAGCAO

Substituigdo do mecanismo de vedagdo

Para substituir, desmonte-os
conforme sequéncia da figura.

Antes de iniciar a instalacao,
analise as dimensées do
produto, leia com atencéo o
certificado de garantia e
todas as instrucées do
manual.

¢, Sugerimos alimpeza
da tubulagao antes
da instalacéo.

Quais ferramentas
usar na instalagao,
manutengao e
conservagao?

£ *CHAVE INGLESA
:
S *MASSA PARA
§  CALAFETAR
i
3

g

APERTO MANUAL

Nao use as ferramentas no
acabamento superficial,
para evitar riscos.

Limpe periodicamente
o produto somente
Com um pano macio,
4gua e sabao neutro.

Néo utilize materiais
abrasivos ou quimicos
para a limpeza dos
produtos.

TORNEIRA PARA BANHEIRO
1208 210 | 1209 210

FUNCIONAMENTO E USO

Recomendagao

Para o bom funcionamento

do produto, as instalagoes

hidraulicas devem atender ’
as normas da ABNT.

1/4 DE VOLTA

INSTALA(;AO ABERTO E FECHADO

Antes de iniciar, feche o registro geral

° Sugerimos a limpeza da
tubulagao antes da instalagéo.

Para instalar, encaixe a

Louca/Tampo
canopla no corpo da ;um@35ﬂ’,0'0_
i el - e necessario
torneira. Posicione-os no e ptigiErasa
furo da louga/tampo. de vedagio
(Néo acompanha)

Encaixe a arruela, rosqueie
e aperte a porca arruela.
Conforme sequéncia da

ilustracéo.

»
(O]
Xl

Q Sugerimos a compra
da ligacao flexivel Fani.

MANUTENGAO E CONSERVAGCAO
Substitui¢do do mecanismo de vedagio

Limpeza do arejador
ory

@ ' %”.arejador

O <,
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